Recenzije i prikazi

razvoju europske epske poezije klasi¢nog tipa od postvergilijanskog doba do romantizma.
Autor zaklju€uje da je Maruli¢ bio jedan od europskih epskih pjesnika koji su teZili zadrzati
tradicionalne osobine klasi¢nog epa, ali su istovremeno obnavljali neka svojstva Zanra.

U tekstu ,,Otpor i predanje: Marulic¢evi nazori o autoritetu i posluhu* (285-291) Branko
Jozi¢ razmatra kakvi su Maruliéevi nazori o autoritetu, vlasti, slobodi, podloZnosti te na
temelju analize nekoliko odlomaka iz njegovih djela zaklju¢uje kako su prema Maruli¢u
vrlina i opée dobro svima nadredeni. On postuje autoritet, ali samo ako je utemeljen na
opéim vrijednostima i potvrden djelima te je stoga bio kritian prema nositeljima autoriteta
koji se nisu ponasali u skladu s tim naéelima.

Mladen Parlov analizira ,,Lik Zene u misli Marka Maruli¢a® (293-313) te zakljuCuje
kako se u Maruli¢evim djelima vidi utjecaj viSestoljetnog crkvenog pristupa Zeni i govora
o0 Zeni, ali se osjeca 1 novi pristup razmisljanja o Zeni. Medutim, u splitskoj sredini Ma-
ruli¢eva vremena, a time i kod njega, Zena i njezina uloga u drustvu jo§ uvijek je, prema
misljenju autora, vise srednjovjekovna nego renesansna.

Posljednji u nizu radova je zanimljivi tekst Bratislava Ludina ,,Maruli¢eva ruka na
trogirskom kodeksu Petronija (Codex Parisiensis lat. 7989 olim Traguriensis)* (315-322).
Autor je u potrazi za identitetom prepisivaca trogirskog kodeksa, rukopisa koji jedini
na svijetu sadrzi tekst Trimalhionove gozbe nai$ao na zanimljivo otkrice: na stranicama
rukopisa prepoznao je Marulic¢ev autograf. Prema autorovom misljenju Maruli¢ je u ko-
deks prepisao Klaudijanovu pjesmu, ali se trag njegove ruke nalazi i u nizu marginalija
koje su upisane u kodeks. Na temelju toga autor zakljucuje kako je Maruli¢ morao biti
vlasnik trogirskoga kodeksa na prijelazu iz 15. u 16. stoljeée, a moZda i tijekom &itavog
svog zZivota.

Nakon nabrojenih tekstova slijedi Kronika u kojoj se nalaze obrazlozenja nagrada Dana
hrvatske knjige 2004. te izvjeSée Cvijete Pavlovi¢ o predstavljanju Maruli¢eve Judite
u francuskom prijevodu Charlesa Bénéa na Sorbonnei. U odjeljku Bibliografije Branko
Jozi¢ donosi Bibliografiju Marka Maruli¢a 2004., a u odjeljku Recenzije, prikazi, osvrti
nalaze se prikazi dvaju djela o Marulicu.

Colloqvia Marvliana i u ovom broju donosi niz zanimljivih i kvalitetnih radova o Maru-
liéuinjegovu djelu. Svojom §irinom i sve raznovrsnijim znanstvenim radovima ¢asopis je
zanimljiv ne samo marulolozima, ve¢ i §irem krugu znanstvenika i &itatelja. Tendencija je
casopisa u tome da postane interdisciplinaran te bi stoga i radovi povjesnic¢ara o Marulicu
i njegovu vremenu bili dragocjeni i dobrodosli.

Sandra IVOVIC

Prilozi Instituta za istoriju u Sarajevu

Prilozi 34, Institut za istoriju u Sarajevu, Sarajevo 2005, 460 str.

Davne 1965. godine izasao je prvi broj ¢asopisa Instituta za istoriju u Sarajevu Prilozi
za istoriju radnickog pokreta (od 1973. godine pod imenom Prilozi). Nakon §to je sredi-
nom sedamdesetih Institut za istoriju prosirio podrucje istraZivanja na srednjovjekovno,
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osmansko, austrougarsko, meduratno i socijalisticko razdoblje, njegov ¢asopis Prilozi
rano se potvrdio kao vodec¢i bosanskohercegovacki povijesni Casopis. Inace, karakteristika
Instituta za istoriju u Sarajevu je organizacija brojnih znanstvenih skupova, pa ée se u
Sarajevu 3. 14. studenog 2006. odrzati skup pod naslovom ,,Revizija proslosti na prostoru
bivse Jugoslavije*. U ovom broju Priloga 34, koji je pred nama, objavljeni su neki radovi
sa skupa pod naslovom ,,Sarajevo 1914 — Devedeset godina poslije* koji je odrZzan 2004.
godine u organizaciji toga Instituta.

Ovaj broj Priloga sa svojih 460 stranica zapo¢inje uvodom redakcije, a zatim tematskim
blokom ,,Sarajevo 1914. godine*. Husnija Kamberovi¢ (Ubojstvo Franza Ferdinanda
u Sarajevu 1914. — Devedeset godina poslije, str. 13-22) u svom uvodnom prilogu skrece
paznju na tadasnje pisanje dijela Stampe u Sarajevu, te nekih listova u Hrvatskoj i Srbiji,
o0 ubojstvu Franje Ferdinanda i njegove supruge u Sarajevu. Glavni je cilj rada prikazi-
vanje razli¢itih percepcija tog dogadaja kod stanovnika Bosne i Hercegovine, odnosno
kod njezina tri naroda. Na jedan su nacin reagirali Srbi, a na drugi Hrvati i Bo$njaci. Prvi
uglavnom ,,veseljem, kao za krsnu slavu®, a drugi organiziranim protusrpskim demon-
stracijama u ve¢im gradovima te Zalobnim povorkama. Autor konstatira da su gledanja
na taj dogadaj i devedeset godina poslije razli¢ita, ali su glavne linije podjela ostale iste
kao neposredno nakon atentata.

Zijad Sehié (Atentat, mobilizacija, rat, str. 23-38) u svom &lanku pokazuje ulogu
Srbije i njenu borbu za hegemoniju na Balkanu te situaciju neposredno nakon atentata
na prijestolonasljednika Franje Ferdinanda u Sarajevu. Vrlo brzo uvedene su izvanredne
mjere poput ograni¢avanja izdavanja putnih isprava, slobode kretanja, okupljanja itd.
Atentat je posluZio kao izuzetan povod za obrafun sa Srbijom kod vojnih i politi¢kih
krugova u Be¢u. Nakon izbijanja rata, Srbija je pokus$ala izazvati srpski ustanak u Bosni
za koji su jo§ od ranije postojali planovi, pomocu ubacenih ¢etni¢kih grupa u istoénu
Bosnu na granici sa Srbijom. Autor govori o zamahu srpske ideje koja se probila ne samo
medu inteligencijom ve¢ i medu srpskim seoskim stanovni§tvom u Bosni. Marc Stefan
Peters (U sjeni ubijenog nadvojvode: Karlo Tersztyansky i Stiepan Sarkotié, str 39-48)
prikazuje odnos dvojice austrougarskih generala, K. Tersztyanskog i S. Sarkotiéa, koji su
bili dugogodisnji pouzdanici ubijenog nadvojvode Franje Ferdinanda. Pomoc¢u dnevnika
Stjepana Sarkotica i njegovih pisama Tersttyanskom, autor opisuje varijacije madarske
politike prema juZnoslavenskom pitanju tokom Prvog svjetskog rata u Monarhiji i reakcije
tih generala prema njoj. Dok je general Tersztyanszky bespogovorno branio ,,crnozutu
misao®, Sarkoti¢ je bio pristalica preuredenja Habsburske Monarhije prema principu trija-
lizma. Sonja Dujmovié (,, Srpska rijec* i 1914. godina — sistem nacionalne mobilizacije,
str. 49-59) u svom ¢lanku iznosi kako je ,,Srpska rije¢*, novine radikalne stranke u Bosni
i Hercegovini, tokom 1919. godine u novoj drZavi koristila atentat na Franju Ferdinan-
da u cilju nacionalne mobilizacije srpskog naroda te za diskreditaciju svojih politickih
protivnika. Indira Ku¢uk-Sorgué (Prilog historiji svakodnevnice: Spomenik umorstvu
— okamenjena proSlost na izdrZavanju stoljetne kazne, str. 61-65) pie u svom kratkom
prilogu o sudbini spomenika Ferdinandu i Sofiji podignutog 1917. godine, a uklonjenog
krajem 1918. godine. FerdZad Forto (Afere i prijevare u BiH 1914.-1918., str. 67-78)
opisuje tri ekonomske afere koje su pogodile Bosnu i Hercegovinu tokom Prvog svjetskog
rata. Bosna je kao i ostatak zemlje prolazila tokom rata kroz veliku nestasicu hrane $to je
dovelo do velikog povecanja cijena i porasta Spekulacija. Austrougarska vlast se do samog
kraja borila protiv §pekulanata, prema ocjeni autora, vrlo uspjesno.
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Na kraju ovog tematskog bloka treba napomenuti da hrvatska historiografija u posljednje
vrijeme nije dala niti jedan rad koji bi govorio s hrvatskog aspekta/pogleda o atentatu u
Sarajevu, ,,Mladoj Bosni“ i njezinim vezama s hrvatskim omladinskim organizacijama
(Mlada Hrvatska).'

Drugi dio pod naslovom ,,Naucne rasprave* otvara DZevad Juzbasi¢ svojim radom (Die
Osterreichisch-Ungarische okkupationsverwaltung in Bosnien-Herzegowina, str. 81-112) u
kojemu se osvrce na probleme upravljanja Bosnom i Hercegovinom u dualisti¢koj stru-
kturi Austro-Ugarske. U sredi$tu rada odnosi su izmedu vojnih institucija i civilne vlasti.
Stavovi austrijskih militaristickih krugova o metodama upravljanja dosli su do izraZaja
kada je 1912. ukinuta funkcija civilnog adlatusa, te je sva vlast ostala u rukama zemalj-
skog poglavara Oskara Potioreka. Samija Sari¢ — Vera Stimac (Gdje je bila sarajevska
Hagada od 1894. do 1913. godine?, str. 113-117) izlazu put koji je pro$la sarajevska
Hagada (Zidovska zbirka biblijskih pri¢a iz XIV. stolje¢a), koju je 1894. godine kupio
Zemaljski muzej u Sarajevu, i poslao u Be¢ da se stru¢no odredi njen autor i mjesto
nastanka do 1913. godine kada je vracena u Sarajevo. Edin Radusi¢ (4grarno pitanje u
Bosanskohercegovackom Saboru 1910.-1914. godine, str. 119-153) pomocu stenografskih
izvje§éa o sjednicama bosanskohercegovackog sabora pokazuje stavove i mi§ljena sva tri
nacionalna saborska kluba 1 Zemaljske vlade oko agramog pitanja. Muslimanska politika
teZila je zadrzavanju posjeda kao instrumenta njene ekonomske i politicke moc¢i, te je
predlagala fakultativni otkup ¢iftluka. Srpski poslanici traZili su obavezni otkup ¢iftluka,
koji bi bio placen drZzavnim prora¢unom, dok se Hrvati nisu previse isticali u diskusijama
oko agrarnog pitanja iako su podupirali muslimanske prijedloge zbog saveza s njima 1
poslovi¢nog neoponiranja Zemaljskoj vladi. Zakon koji je donesen 1911. godine ozakonio
je fakultativni nacin otkupa Ciftluka, pri ¢emu se kao posrednik pojavljuje drzava koja
prodavatelju daje drzavne obveznice.

Safet Bandzovié¢ (Sovjetska ,,[IPABJA* o unutrasnjim prilikama i vanjskoj poli-
tici Jugoslavije (1919.-1941.), str. 155-196) u svom zanimljivom prilogu pise kako je
»lIpaBoa“, kao najutjecajnije partijske i drzavne novine u SSSR-u, pratile dogadanja u
Kraljevstvu SHS, odnosno Kraljevini Jugoslaviji u meduratnom razdoblju. ,,IIpaBna“
je kao glasnogovornik sovjetske politike jasno odrazavala misljenje Kremlja. U veéini
¢lanaka prevladavaju vijesti o politickom stanju u zemlji, vanjskoj politici Jugoslavije,
te o sluzbenom stavu Sovjetskog Saveza prema toj drzavi. Kraljevina SHS, odnosno
Kraljevina Jugoslavija, spadala je u onaj blok drzava koje su bile izrazito neprijateljske
prema Sovjetskom Savezu te s njim sve do pocetka Drugog svjetskog rata nije imala
uspostavljene diplomatske odnose. ,,[IpaBma‘“ je vrlo otvoreno i kriti¢ki govorila o unu-
tra$njem stanju u Jugoslaviji, prikazujuéi sve vlade velikosrpskim, dok je Puni$u Radica,
atentatora u beogradskoj Narodnoj Skupstini na Stjepana Radica 1 hrvatske poslanike
nazvala ,,srpskim faSistom i osnivadem fasisti¢kog saveza“. U jednom periodu , IIpaBma“
je pozivala na ruSenje Kraljevine SHS kao drZave. Vera Katz (,, Ostaci gradanstva“ na
putu izgradnje socijalizma u Bosni i Hercegovini, str. 197-216) piSe o postupnom gasenju
gradanskih institucija u Bosni i Hercegovini poslije 1945. godine pod pritiskom komuni-
stickog sustava. Formalnim pokretanjem aktivnosti gradanskih institucija nakon zavr$etka

' Jedini je izuzetak rad Damira Agi¢ica (1995), Civil Croatia on the Eve of the First World War,
Povijesni prilozi 14, 301-317.
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rata, komunisti¢ka vlast stvarala je privid viSestranackog sustava, dok je u stvarnosti te
institucije svojim zakonskim rjeSenjima polagano gasila.

U dijelu,,Priloga* pod naslovom ,,Historijska grada* u prvom radu Nedim Zahirovi¢
(Podaci o Bosanskom ejaletu u orijentalnim rukopisima konzularne akademije u Becu,
str. 219-230) donosi prijepise dokumenata u rukopisima bivie Konzulare akademije iz
Beca koji se odnose na prostore Bosanskog ejaleta od sredine 16. do prvih desetljeca 18.
stolje¢a. Mina Kujovié (Prepiska u vezi sa vlasnistvom Fethija dzamije u Zvorniku 1879.-
1915. godine, str. 231-240) daje dio arhivske grade u kojoj se spominje Fethija dZamija u
Zvorniku koja je u razdoblju od 1879. do 1915. godine koriStena kao garnizonska crkva,
dok je kasnije proglaSena povijesnim spomenikom. Andrej Rodins (Odabrani dijelovi
zapisnika sa Skupstina Drustva radnika BIH od osnivanja do 1961. godine, str. 241-274)
donosi dijelove zapisnika s godi$njih Skupstina arhivskih radnika Bosne 1 Hercegovine kao
svjedoCanstvo o stvaranju i razvitku moderne arhivske sluzbe u Bosni i Hercegovini.

U ,,Polemikama* Mesudin Sadinlija (Jedno viestacko poglavije o zastavi [Pal Kolsta,
Drzavni simboli u novim drzavama: znakovi jedinstva i podjele, Prilozi 33/2004], str.
185-208) daje odgovor na spomenuti ¢lanak oko ,,nepoznavanja ili namjerne neto¢nosti‘
u Kolstevu ¢lanku, izmedu ostaloga 1 oko drzavne zastave Bosne 1 Hercegovine u ratnom
razdoblju 1992-1995, za koju Kolste tvrdi da je donesena samo zato da se ne provociraju
Hrvati i Srbi pa je izabran dizajn sa srednjovjekovnim ljiljanima, dok su muslimanske ratne
jedinice koristile vjersku zastavu s polumjesecom i zvijezdom na zelenoj podlozi. Sadinija
to negira i navodi da Armija BiH imala sluzbenu zastavu koja je sli¢na drZzavnoj zastavi s
ljiljanima. Pal Kolste (Odgovor Mesudu Sadinliji, str. 283-286) u svojem reagiranju kaze
izmedu ostalog da on nije ,,etnizirao* zastavu BiH samo na muslimansku etni¢ku grupu,
ve¢ su to udinili gradani Bosne i Hercegovine. KreSimir KuZi¢ (Odgovor na osam pri-
mjedbi, str. 287-308) reagira na kriti¢ki osvrt Amira Klike u 33. broju Priloga oko njegove
knjige ,,Hrvati i krizari®. Iscrpnim navodenjem izvora Kuzi¢ obja$njava svoje koritenje
nekih termina poput ,,contra paganos* za muslimane tokom kriZarskih ratova, osvajanje
ili oslobadanje nekog grada ili tvrdave na Istoku, koje je koristio u svojoj knjizi.

Rad Latinke Perovi¢ (Modernizacija srpskog drustva — pokusaji i ogranicenja, 309-
322) nalazi se pod poglavljem ,,Izlaganja sa nauénih skupova®, a govori o pojedinim
razdobljima razvoja Srbije te o prilikama i $ansama koje je Srbija propustila na tom putu
modernizacije. Kroz povijesni presjek razvoja Srbije autorica opisuje sukob izmedu
legalista i reformista, koji je uz kontinuitet nacionalne ideologije postepeno udaljavao
Srbiju od njene europeizacije.

U ,,Osvrtu“ nalazi se dulji prilog Muhameda Filipoviéa vezan za knjigu Smaila Cekica
(Agresija na Republiku Bosnu i Hercegovinu [1111, Institut za istrazivanje zlo¢ina protiv
¢ovjecnosti i medunarodnog prava i KULT/B, Sarajevo 2004], str. 323-340).

Posljednjih stotinu stranica Priloga zauzima cjelina pod naslovom ,,Prikazi* u kojoj
su objavljeni prikazi 32 knjiga ili ¢asopisa. Svi radovi imaju kratak saZetak na engleskom
jeziku.

Zeljko KARAULA
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